Licznik ciepta i chtodu

Ultradzwiekowy, z wbudowanym radiem

Instrukcja obstugi
Instalacja/Obstuga

Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢. Zachowaj go na caty okres uzytkowania produktu.

Doc no.: FUM5-ZZHE-PL0-USFU1-D | Doc. date: 15.02.2023

Zakres

dostawy

1 x cieptomierz z ultradzwiekowym przetwornikiem przeptywu, zdejmowanym
przelicznikiem wskazujgcym i zintegrowanym modutem radiowym.

1 x wyposazenie dodatkowe — czujnik temperatury

1 x wyposazenie dodatkowe — przetwornik przeptywu

1 x instrukcja obstugi
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przeptywu!
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Bezpieczenstwo baterii litowych

Wskazo6wki bezpieczenstwa dotyczace baterii litowych

Przelicznik wskazujacy licznika jest wyposazony w baterie litowg. W przy-
padku wtasciwego stosowania w granicach parametréw okreslonych przez
- Producenta baterie litowe sg bezpieczne w uzytkowaniu.

Prawidtowa obstuga

« Podczas transportu, przechowywania i uzytkowania urzgdzenia nalezy przestrze-
gac podanych warunkow otoczenia.

Nalezy unika¢ uszkodzen mechanicznych, ktére mogg byé spowodowane

np. upadkiem z wysokosci lub zgnieceniem.

Zabronione jest uszkadzanie w spos6b mechaniczny, na przyktad poprzez otwie-
ranie, przewiercanie, demontowanie.

Nie dopuszcza¢ do zwarcia elektrycznego, na przyktad za posrednictwem obcych
przedmiotéw lub wody.

Unika¢ przecigzania termicznego, na przyktad wskutek dtugotrwatego wystawia-
nia na dziatanie promieni stonecznych lub ognia.

Transport

+ W przypadku przesytania jakakolwiek drogg transportowg (np. transportem
lotniczym, drogowym, kolejowym, morskim, srédlgdowym) nalezy stosowac sie do
specjalnych wymogoéw dotyczacych opakowania i oznaczenia. Nalezy w kazdym
przypadku przestrzega¢ przepisow obowigzujgcych w kraju i za granica.

« Baterie litowe podlegajg zawsze wymogom przepisow o transporcie materiatéw
niebezpiecznych!

« Baterie spetniajg podstawowe wymogi dotyczace transportu.

Niebezpieczenstwo w razie niewtasciwego uzytkowania

* W wyniku nieprawidtowego postugiwania sig lub okolicznos$ci prowadzacych do
niewtasciwego uzytkowania moze doj$¢ do rozszczelnienia i wycieku zawartosci
baterii oraz produktéw rozktadu. W zwigzku z tym mogg nastgpi¢ gwattowne reak-
cje niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska. (emisja gazéw i zapton)

Na skutek defektéw technicznych lub niewtasciwego obchodzenia sig z bateriami
moze doj$¢ do nagtego, niekontrolowanego uwolnienia zgromadzonej chemicznie
energii. Z reguty przyjmuje to postac energii termicznej, co moze stac sig przyczy-
ng pozaru.

Zasady postepowania w nagtych wypadkach

« W razie kontaktu sktadnikow baterii litowych ze skérg lub oczami skazone miejsca
nalezy doktadnie przemywa¢ wodg przez co najmniej 15 minut. Zawsze nalezy
zasiegna¢ porady lekarza.

IGckiyby doszto do wdychania gazéw lub dyméw, zawsze nalezy zasiegng¢ porady
ekarza.

W przypadku oparzen nalezy je odpowiednio opatrzy¢ i zasiegng¢ porady lekarza.
W razie intensywnego dymienia lub emisji gazu natychmiast opusci¢ pomieszcze-
nie. Jezeli bedzie to mozliwe bez narazania sig, to znaczy bez wdychania gazu,
sprébowac¢ zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

W przypadku spozycia wyptukaé usta i popi¢ duzg iloscig wody.

Nalezy natychmiast zgtosic¢ sie do lekarza.

Zwalczanie pozaréw
W przi/padku pozaru nalezy przede wszystkim zadbac¢ o wtasne bezpieczenstwo
i oddali¢ sie z niebezpiecznego miejsca.
Podczas pozaru lub w procesie gaszenia mogg powstawac i uwalnia¢ sie trujgce
oraz palne gazy, jak réwniez trujgce ciecze.
W przypadku pozaru powiadomi¢ straz pozarng.
W wyniku pozaru baterie moga eksplodowaé.
Odpowiednie $rodki gasnicze to:
- Proszek gasniczy (klasa pozarowa D dla pozaréw metali)
- Suchy piasek lub, w przypadku pojedynczych baterii, woda w duzej ilosci
Nieodpowiednie srodki gasnicze to:
- Dwutlenek wegla
- Woda w matej ilosci moze mie¢ dziatanie podsycajgce ogien.

Utylizacja
Prawidtowa utylizacja produktu

W zakresie postepowania z odpadami urzagdzenie podlega wytycznym Dyrektywy
Europejskiej 2012/19/UE (WEEE) w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego.

Nie wolno go wyrzucaé jako odpadu domowego.
Informacje dotyczace utylizacji sg dostgpne na stronie internetowej:
www.qundis.com

W krajach Unii Europejskiej poza Niemcami informacije na temat prawidtowej utyliza-
cji mozna uzyskac¢ od sprzedawcy.
lub odpowiedzialnego dystrybutora.

Wskazowki i gwarancja

Wazne wskazowki

Niniejszy produkt nalezy instalowa¢ w fachowy sposéb i zgodnie z zadanymi wytycz
nymi dotyczacymi montazu. Z tego wzgledu montazu produktu moze dokonywaé wy-
tgcznie wyksztatcony i wyszkolony personel specjalistyczny!

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Liczniki stuzg do centralnej rejestracji zuzycia energii cieplne;j.

Uzytkowanie niezgodnie z przeznaczeniem

Kazde inne uzycie niz opisane powyzej lub jakakolwiek modyfikacja urzgdzenia

sg uwazane za uzytkowanie niezgodnie z przeznaczeniem.

Rekojmia i gwarancja

Roszczenia z tytutu rekojmi i gwarancji mozliwe sg tylko wtedy, gdy produkt byt uzyty
zgodnie z przeznaczeniem oraz gdy zachowane byty parametry techniczne i obo-
wigzujgce zasady techniczne.

Wskazowki bezpieczenstwa

Nieprawidtowe postepowanie lub za mocne przykrecenie ztgczy gwintowych moze
prowadzi¢ do nieszczelnosci. Przestrzegaé maksymalnego momentu obroto-

Symbole i znaki
Symbole ostrzezenia

ostrzegawcze

elektrycznego i nie moze by¢ usu

W zakresie postepowania z odpadami urzgdzenie podlega wytycznym
Dyrektywy Europejskiej 2012/19/UE (WEEE) w sprawie zuzytego sprzetu

wane wraz z odpadami komunalnymi.
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Wazne wskazowki
Przestrzega¢ wskazoéwek i prze

Ryzyko poparzenia goragca woda!
Zamontowany licznik jest elementem znajdujgcym sie pod cisnieniem!
Montazu moze dokonac¢ tylko przeszkolony personel specjalistyczny.

pisow!

Symbole instrukcji montazu

1ISO

4064

Licznik nalezy montowac¢ tylko w jednorurowych ztgczkach (EAT)
i tylko przy uzyciu pierscieni posrednich i ksztattek przejsciowych.

EN

1434-6

Przewody czujnikéw (np. kabel czujnika temperatury) muszg by¢ po-
prowadzone w odlegtosci min. 50 mm od zrédet zaktocen elektroma-
gnetycznych (przetaczniki, silniki elektryczne, Swietldwki).

P

Wersja do montazu bezposredniego
Ten rodzaj montazu jest zalecany!

T

zanurzeniowych!

Wersja do montazu w ostonie
Przestrzegac krajowych przepiséw dotyczgcych zastosowania tulei

Kierunek przepltywu

A

Przestrzegac prawidtowego kierunku przeptywu czynnika przez przetwornik
mechaniczny! (kierunek przeptywu wskazuje strzatka na korpusie urzadzenia)

Symbole obstugi

° Informacje uzupetniajace

i uruchomienia.

Przydatne i uzupetniajgce informacje dotyczgce montazu

Przestrzegac instrukcji obstugi,
tyczacych zabudowy zgodnie z

warunkow eksploatacji i wymogoéw do-
normg EN 1434-6!

Przycisk obstugi na liczniku

Przycisk: <H>

Pionowy lub pionowy ruch w menu obstugowym.

Przycisk obstugi na liczniku

Przycisk: <V>

Pionowy lub pionowy ruch w menu obstugowym.

alt. Naprzemienne lub powtarzajgce sie¢ wskazania wys$wietlacza.

Urzadzenie pomiarowe z wbudowanym radiem

Zaszyfrowane telegramy radiowe

Zakres roznicy temperatur:

Ciepto i ciepto / chtéd 3K...70K
Chtod 3K..50K
Poczatek zliczania Rdznica temperatur| 0,2 K

Temperatura otoczenia 5°C ... 55°C

Warunki otoczenia
Transport

Przechowywanie
Zastosowanie

-25°C ... 70°C, < 95% wzgl. wilg. (bez kondensacji)
-5°C ... 45°C, < 95% wzgl. wilg. (bez kondensacji)
5°C ... 55°C, < 95% wzgl. wilg. (bez kondensacji)

Dtugosci montazowe licznikéw 110 mm

/130 mm

zastoso

Przestrzegac krajowych przepiséw dotyczgcych

wania tulei zanurzeniowych!

wego podanego w instrukcji.
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Symbole i znaki ostrzegawcze Dane techniczne Pozycje montazu Wariant montazu zaworu kulowego
Symbole oznaczen licznika Normy i standardy Przetwornik przeptywu Montaz poziomo Montaz pionowo Dtugosci montazowe licznikéw 110 mm / 130 mm /_\
:g) Licznik 2 mozliwoscia parametryzacji miejsca montazu: Zgodnos¢ [ patrz Deklaracja zgodnosci UE Wielkosci przytaczeniowe i cigzar 06m’h | 15m%h | 1,5m%h | 25mh _JU ]
; : Kompatybilnosé elektromagnetyczna Dtugosé 110 mm 110 mm 130 mm 130 mm
L IO W72 L S L (12 Odpomosé na zaklGcenia i emisja zakidcen | EN 301489-1, EN 301489-3 Przylacze G%B G#%B G1B G1B ’
Bezpieczenstwo \ EN 62368-1, EN 62479 Ciezar 5309 530 g 6_60 g 660 g ZZZ
Licznik z mozliwos$cig parametryzaciji miejsca montazu: Rk o . Powrdt lub zasilanie
. Rodzaj ochrony . . . .
:g) fabrycznie parametryzowany POWROT Rodz'aj ochro-| Przelicznik wskazujacy | P65 zgodnie z EN 60529 Miejsce montazu (mozliwosé prze'-;lﬁj:;eurllg‘a,vgﬁsgol;trow przeptywu
ny IP: Przetwornik przeptywu | IP65 zgodnie z EN 60529 Pozycja montazu ehe ! >
- Licznik Odcinki proste nie wymagane (U0/DO -
* Rok produkgiji Europejska dyrektywa w sprawie 2014/32/UE P - ymag ( )
przyrzadéw pomiarowych (MID) Przeptyw nominalny gp 0,6 m*h 1,5 m*h 1,5 m*h 2,5 m*h
Licznik EN 1434 Przeptyw minimalny qgi 121/h 151/h 301/h 251/h
. Jako$¢ czynnika grzewczego wg dyrektywy VDI 2035, wg normy AGFW 510 Przeptyw maksymalny gs 12001/h | 30001/h | 30001/h | 5000 I/h
SSS Urzadzenie z REJESTREM CIEPLA Parametry Y g . EVEY g Y Prdég rozruchu qo 61/h 61/h 101/h 101/h Zabudowa przelicznikiem w dét
Klasa elektromagnetyczna E1 Zakres dynamic’zn.y qi/gp 1:50 1:100 1:50 1:100 y
Klasa mechaniczna M2 Klasa doktadnosci 3 2 3 2 g n—!—"'j
Urzadzenie z REJESTREM CHLODU R G e A ’\S/Itlrata_gls'_nle'n|a przy gp 20 mbar | 130 mbar | 65 mbar | 180 mbar - ~ ’% Caujnik temperatury ‘ S \
Klasa doktadnosci 3 /2 (w zaleznosci od przetwornika przeptywu) zam; 6glisengI:'nglgesl)(,;\%irtg%\ﬁlﬁ) 1 bar 1,5 bar 1 bar 2 bar " Yo oy montaz bezposredni ___‘/
. iy " Przelicznik wskazujacy Maks. dopuszczalne ci$nienie robocze 16 bar - \ s
I:l: Zywotnos¢ baterii w latach Zakres temperatury Zakres temperatur ciepto 20°C ... 90°C L/ T— -
jako licznik ciepta 10°C ... 105°C Zakres temperatur ciepto/chtéd 5°C ...90°C 2
jako licznik ciepta z opcjg chtodzenid” | 0°C ... 105°C Zakres temperatur chtéd 5°C...50°C ~
\ _jako licznik chtodzenia® 0°C...50°C Wariant montazu tuleja zanurzeniowa
o)

Wskazowki w zakresie montazu
c Podczas montazu nie wolno uzywac kluczy udarowych.

Uszczelki

Uszczelki muszg by¢ odpowiednie do celu uzycia pod wzglgdem wymiaréw i ob-
cigzenia termicznego. Uzywac¢ wytacznie uszczelek zatgczonych do urzadzenia.
Konopie, tasmy uszczelniajace, smary i $rodki smarne sg niedozwolone.

Zamontowany licznik jest elementem znajdujgcym sig pod cisnieniem.
Istnieje ryzyko poparzenia gorgcg woda.

Zapotrzebowanie na energie

Bateria litowa

[ Napiecie znamionowe 3,0 V

Czas dziatania

| 7 (opc. 10) lat

Poziomy wyswietlacza

Wskaznik

8-cyfrowy wyswietlacz LCD + piktogramy

kWh
MJ

Wskazanie energii kWh

<-> MWh
<> GJ
<> MJ

(tylko do 50 litréw przeptywu skumulowanego)

MWh <-> GJ
(tylko do 50 litréw przeptywu skumulowanego)

Kabel taczacy przelicznika wskazujacego — przetwornik przeptywu

Dtugos$¢ kabla
(montaz $cienny przelicznika
wskazujgcego)

80 cm

(1) Zimny rejestr nie jest oceniany pod wzgledem zgodnosci. Nalezy przestrzega¢ przepiséw krajowych.
(2) Rejestr chtodni oceniony pod wzgledem zgodnosci z wytycznymi technicznymi K 7.2. PTB (Niemcy). 7

Przestrzegac przepiséw krajowych!

Czynnik woda
W potgczeniu z tym urzadzeniem nalezy uzywac jako czynnika tylko wody bez
dodatkéw chemicznych. Dodatki glikolowe lub chlorek sodu NaCl (s6l kuchenna)
sg niedozwolone!

Czujnik temperatury
Element pomiarowy

Wersja
Srednica

Pt1000 wedtug EN 60751
Typ DS
5,0mm-5,2 mm - AGFW
5,0 mm - bezposrednio (zawor kulowy) / posrednio
(tuleja zanurzeniowa)®
5,2 mm - bezposrednio (zawdr kulowy) / posrednio
(tuleja zanurzeniowa)®
AGFW - bezposrednio (zawér kulowy)
Standardowa 1,5m
Opcjonalna 3.0m
(1) Powstawanie pustych przestrzeni w szybko przeptywajgcej cieczy
(2) Przestrzegac krajowych przepiséw dotyczacych zastosowania tulei zanurzeniowych!

Spos6b montazu

Dtugos¢ kabla:

Instalacja licznika ciepta z opcja chtodzenia i licznika tylko chtodzacego

Ryzyko kondensacji

W przypadku zastosowan chtodniczych
przelicznik wskazujacy (1) musi by¢ za-
montowany na $cianie wyzej niz przetwor-
nik przeptywu (2).

Przy montazu na $cianie kabel od prze-
licznika wskazujgcego musi by¢ utozony
w taki sposdéb, aby kondensat nie mogt
sptywac na przetwornik przeptywu lub ka-
pac na niego (3).

Czujnik temperatury
montaz w ostonie

D

Komponenty urzadzenia

(1) Elektroniczny przelicznik wskazujacy

(2) Pierscien zatrzaskowy (réwniez
do montazu nasciennego)

(3) Adapter zatrzaskowy

(4) Przetwornik przeptywu poz. A
(kierunek przeptywu ustawiony
fabrycznie)

(5) Przetwornik przeptywu poz. B

(kierunek przeptywu ustawiony

w pdzniejszym terminie)

PozycjaA/B
Przetwornik przeptywu mozna
przekreci¢ o 180°. Na przyktad

w celu dopasowania do kierunku
przeptywu czynnika bez konieczno-
$ci zmiany potozenia przelicznika
wskazujgcego.

Zdjecie adaptera zatrzaskowego

Warianty montazu przelicznika wskazujgcego

Natozenie i zatrzasnigcie pierscienia zatrzaskowego

Natozenie przelicznika wskazujacego

Usuwanie adaptera
zatrzaskowego

przez odblokowanie go w miejscu,
gdzie znajduje sig strzatka kierunku
przeptywu.

Adapter zatrzaskowy mozna w kazdej
chwili zdjg¢ z przetwornika przeptywu

)
Kierunek przeptywu:
od prawej do lewej.

Kierunek przeptywu: ¢,
od lewej do prawe;j. =

Pozycjonowanie

Pierscien zatrzaskowy (1) mozna
natozy¢ na adapter zatrzaskowy (2)
w pozycjach co 90°.

Rowek w pierscieniu
zatrzaskowym (3)
prezentuje z reguty lewg strone
nasadzonego przelicznika
wskazujacego.

Zatrzasniecie adaptera zatrzaskowego

0

czynnika:

w przetworniku przeptywu.

Po ustawieniu przetwornika przeptywu stosownie do kierunku przeptywu

(1) Wiozy¢ ,matg” wypustke adaptera zatrzaskowego w szczeling

(2) Zatrzasna¢ ,duzg” wypustke adaptera zatrzaskowego za strzatkg
wskazujgcg kierunek przeptywu na przetworniku przeptywu.

Ustawi¢ pierscien zatrzaskowy w jednej z czterech pozycji i mocno nasungé.
W tym celu obydwa haki (4) muszg zatrzasna¢ sie w styszalny sposéb w otworach
pier$cienia zatrzaskowego.

. Pierscien

1 zatrzaskowy mozna
poluzowa¢ przez mocne
Scisniecie hakow
adaptera zatrzaskowego.

Po zamontowaniu przetwornika przeptywu odpowiednio do kierunku przeptywu
czynnika i zamontowaniu pierscienia zatrzaskowego na adapterze zatrzaskowym
zgodnie z zyczeniem mozna natozyé przelicznik wskazujgcy.

(1) W tym celu owingé kabel tgczacy wokdt odpowiednich elementéw (a).
(2) Nastepne natozy¢ przelicznik wskazujgcy na pierscien zatrzaskowy (b).

(3) Podczas naktadania przelicznika wskazujgcego rowek w pierscieniu (c) i rowek
w przeliczniku wskazujgcym (d = widok od dotu) na kabel taczacy muszg leze¢
jeden nad drugim.

Przelicznik wskazujgcy mozna teraz w kazdej chwili zdjgé z pierscienia
zatrzaskowego.
UWAGA: Podczas zdejmowania przelicznika wskazujgcego z pierécienia
zatrzaskowego istnieje ryzyko uszkodzenia kabla tgczacego przez gwattowne
pociagniecie przelicznika wskazujgcego! Naprawa na miejscu nie jest mozliwa!

Czujniki temperatury /

Montaz czujnika temperatury

tuleje zanurzeniowe

Wykona¢ czynnosci 1-4 z przedstawiong pozycjg czujnika tempe-

ratury (CT) w ztgczce gwintowane;j.

(1) Whozyé czujnik temperatury do zatgczonej ztaczki gwintowane;j.

(2) Natozy¢ drugg potdwke ztaczki w taki sposob, aby kotek blokujacy jednej
potéwki zatrzasnat sie w zagtebieniach drugiej potdwki.

(3) Ustawi¢ o-ring w punkcie montazowym w zaworze kulowym.
Uzy¢ oryginalnego o-ringu z wyposazenia dodatkowego!

(4) Wsuna¢ czujnik temperatury i dokreci¢
ok. 3 Nm (recznie).

ztaczke z momentem dokrecajgcym

®

Czujnik temperatury
nie moze mie¢ kontaktu
z dnem zaworu kulowego!

Kontrola pod katem prawidtowego mon-

tazu czujnika temperatury:

(a) Kotnierz ztgczki gwintowanej przylega
do zaworu kulowego.

(b) Potéwki ztgczki przylegajg jedna do
drugiej.

prawidtowo Zle

Jezeli nie uda sie prawidtowo zamontowa¢ czujnika temperatury, nalezy go

A ponownie zdjg¢ z zaworu kulowego.
wiong pozycjg czujnika temperatury

Wykona¢ czynnosci 1-4 z przedsta-
w ztgczce gwintowane;j.

11 12 13 14 15
Czujniki temperatury / tuleje zanurzeniowe Montaz - zanurzenie bezposrednie i posrednie @ @ Przelicznik wskazujacy - montaz scienny Zakonczy¢ montaz i sprawdzi¢ instalacje
Przestrzegac krajowych przepisow dotyczacych Montaz czujnika temperatury AGFW Montaz $cienny z zamontowanym uchwytem $ciennym (zakres dostawy)
zastosowania tulei zanurzeniowych! . .. AR . . " P ot : <
» ) - . . C- Dla nowej instalacji (1) Przymocowac pierscien zatrzaskowy (a) w zgdanej pozyciji na Scianie warcie zaworow
Wykona¢ nastepnie czynnosci 1-3 z przedstawionymi pozycjami czuj- (1) Wkreci¢ recznie czujnik temperatury w miejsce montazu. — (1) System sptukiwania (Elementy mocujace nie nalezg do zakresu dostawy). Ustawi¢ pierscien (1) Otworzy¢ wszystkie zawory
nika temperatury (CT) w ztgczce gwintowane;j i , az czuj- ~ | - (2) Zamknag wszystkie zawo zatrzaskowy w taki sposéb, aby przepust kablowy (b) byt skierowany w lewa strone. kulowe
nik temperatury bedzie do oporu osadzony w tulei zanurzeniowe;j, - ,‘r"\\_‘ kquwea 4 v (2) Nadmiar kabla taczacego (przelicznika wskazujacego) mozna owingé (2) Wiaczy¢ ogrzewanie i
a ztgczka czujnika temperatury bedzie zachodzita w gwint tulei zanurzeniowej! —~JT w pierscieniu zatrzaskowym wokét odpowiednich elementéw (c). Otwarte zawory grzejnikowe
(1) Wiozy¢ czujnik temperatury do zatgczonej ztgczki gwintowane;j. C — - (3) Zatrzasnac¢ przelicznik wskazujacy wyczuwalnie i réwno na pierécieniu zatrzaskowym.
(2) Natozy¢ drugg potéwke ztgczki w taki sposob, aby kotek blokujacy jednej ‘/ A —~— (4) Do montazu nasciennego nie jest potrzebny adapter zatrzaskowy (d).
potéwki zatrzasnat sie w zagtebieniach drugiej potéwki. l ]“*m:h“
(3) Wsuna¢ czujnik temperatury do oporu do tulei zanurzeniowej. V _
(4) Dokreci¢ czujnik temperatury ze zlgczkg w tulei zanurzeniowej z momentem Aby wymieni¢ urzadzenie Sprawdzi¢ instalacje
dokrecajgcym ok. 3 Nm (recznie). (1) System sptukiwania (1) Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich
Gteboko$¢ zanurzenia (2) Zamknaé wszystkie zawory potgczen srubowych
@ ﬁ >50% kulowe i czujniki temperatury
_ ’ (3) Usunag uszczelke (2) Sprawdzi¢ kierunek przeptywu za
pomoca wyswietlacza
'
= - - = - @ Przygotowanie montazu . L
. (1) Usunagé rure sptukujaca lub . Na V\iys’w_letla‘gzu pOJEWIa 5'?
1 = ! ’ istniejacy licznik niewtasciwy kierunek przeptywu.
s . ‘, (2) Usuna¢ stare uszczelki
= '. N~ (3) Wyja¢ stary czujnik temperatury
(2) Dokreci¢ potgczenie Srubowe czujnika za pomoca klucza do momentu - ~,D 0 o -
dokrecenia ok. 5 Nm. N o N,‘
YN Plombowanie licznik
W przypadku montazu czujnika temperatury w tulejach zanurzeniowych 4 :“ CHIETELE |G a
sposob montazu moze sig rézni¢ od opisanego powyzej. Uzy¢ ewentualnie L . . - . i i
elementow mocujacych zdemontowanego urzgdzenia. Zamontowaé licznik Uszczelni¢ czujnik temperatury i czujnik przeptywu, aby zapobiec manipulacjom.
- (1) Wiozy¢ nowe uszczelki Uszczelki ) S " .
P M . ; o przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi sg przyktadowe.
Wyb6r punktow pomiarowych . i (2) Zamontowa¢ nowy licznik Moga sie one rézni¢ od zatgczonych uszczelnien.
Licznik jest dopuszczony do stosowania w tulejach zanurzeniowych. Jeden — ——~ (3) Zainstalowaé czujnik temperatury
czujnik temperatury jest zainstalowany bezposrednio zanurzony w przetwor- Ny | . P zgodnie z instrukcjg montazu
niku przeptywu, natomiast drugi czujnik temperatury jest zainstalowany w tulei 4 _‘D n -
zanurzeniowe;. Y0 e = J Zawsze nalezy montowac
Przestrzega¢ ponadto krajowych przepiséw dotyczacych zastosowania tulei v nowy mlerm_k|z nowymi
zanurzeniowych. uszczelkami.!
Potgczenia $rubowe z
25Nm ... 30 Nm!
16 17 18 19 20



Wyswietlacz — Dziatanie

Elementy przelicznika
(1) Wyswietlacz LCD
Wyswietlacz jest standardowo wytaczony.
Wyswietlacz i petla wySwietlacza sg
aktywowane przez krétkie nacisniecie

@ przycisku.
(‘D @ (2) Przycisk <H >(poziomo <= nawigacja)
3 (3) Przycisk <V> (pionowo J nawigacja)
@ @ (4) Interfejs IR
(5) Pokrywa interfejsu (bez funkcji)

Aktywna petla wyswietlacza

W razie btedu -
50s

Te wskazania na wyswietlaczu
i miejsca po przecinku poja-

Aktualna warto$¢ cie- [ 2§77} 4374 wiajg sig zaleznie od konfiguracji
ptas5,0s |4y urzgdzenia.
. T Komunikaty o btedach sg wy-

Aktualnawartos¢ [ S4HIBR $wietlane z datg btedu i numerem

chtodu5,0s Cool <) | btedu przez 5 sekund przed wy-
Swietleniem ,Aktualnej wartosci”.

Test wyswietlacza — L .

wszystko wytaczone Wskaznik szybkiego odczytu uru-
05s chamia sie z ,Aktualng warto$cig

2 ciepta”.
Test wyswietlacza —
wszystko wigczone

0,5s

W kazdej chwili mozna przej$¢ do
schematu obstugi pozioméw. W

tym celu przycisng¢ przycisk <H>
Data docelowa lub <V> na dtuzej niz 2 sekundy.

Ostatnitermin 5,05 Po 10 powtdrkach wyswietlacz
L. automatycznie wraca do trybu
Warto$¢ w wyznaczonym uspienia.
dniu — ciepto

50s

Schemat obstugi pozioméw standardowych

@ Nacisng¢ przycisk <H> lub @7 przycisk <V> dtuzej niz 3 sekundy.

Szczegolne warunki eksploatacyjne

Wskaznik Opis Dziatania/wskazowki

« Zostaje usuniety po uptywie czasu limitu (IR
= aktualny miesigc).

¥

> « Przekroczony limit
\-M’ komunikacyjny IR.

Czas eksploatacji uptynat. + Urzgdzenie musi zosta¢ wymienione.
' p Jl Uptyng £l y

Nieprawidtowy kierunek « Sprawdzi¢ montaz (zwrdci¢ uwage na
przeptywu. strzatke na przetworniku przeptywu).
Sprawdzi¢ orurowanie.

Sprawdzi¢, czy pompy obiegowe i termostaty
dziatajg prawidtowo.

Flo-d

Heat _Cool

eck

« Temperatura poza zakre- + Sprawdzi¢, czy przetwornik przeptywu zo-
sem wartosci. stat zamontowany w prawidtowym miejscu.
Sprawdzi¢ sposéb montazu czujnikéw
temperatury.

Powietrze w odcinku Odpowietrzy¢ system rur
pomiarowym

brak prawidtowego sygnatu

pomiaru ultradzwigkowego

Poziomy menu e | Te wskazania na wyswietlaczu na poziomie LO - L9
wyswietlacza . pojawiajg sie zaleznie od konfiguracji urzadzenia.

L0 FAcku Aktualne warto$ci zuzycia
3|+ wystepujg we wszystkich wersjach urzadzenia.

Roczne wartosci zuzycia
« wystepujg we wszystkich wersjach urzadzenia.

Wartosci aktualne
« wystepujg we wszystkich wersjach urzadzenia.
« mozliwos$¢ indywidualnego wygaszenia.

Parametry
« wystepujg we wszystkich wersjach urzadzenia.

Potgczenia

« wystepujg we wszystkich wersjach urzadzenia.
« mozliwos$¢ indywidualnego wygaszenia.
Wartosci miesieczne ciepta

« wystepujg tylko w wersji cieptomierzowe;j

« mozliwo$¢ indywidualnego wygaszenia.
Warto$ci miesieczne chtodu

L Lool

Wskazniki stanu
Te wskazania na wys$wietlaczu pojawiajq sie zaleznie od konfiguracji urzadzenia.

o |+ wystepujg tylko w wers;ji licznika chtodu
“%) « mozliwo$¢ indywidualnego wygaszenia.
19 HIEH Warto$ci maksymalne

|+ wystepujg we wszystkich wersjach urzadzenia.
*) « mozliwo$¢ indywidualnego wygaszenia.

7

Heat Co

Rodzaj mierzonej energii:
* Heat = ciepto

\ A

|

« Cool = chtéd
= Wyswietlana warto$¢ jest wartoscig aktualna.

* (puste)
* M (Memory) = Warto$¢ dla wyznaczonego miesigca lub dnia.

Wyswietlona wartos$¢ jest wartoscig daty:
=) . Day = aktualna data
* M-Day = Data wazna dla zapisanej wartosci roku lub mie-

Aktualny przeptyw dostepny.
Brak pomiaru energii -> brak réznicy temperatur

sigca.
21N

Aktualny przeptyw dostepny.

T

Poziom wyswietlacza L0 — Aktualne wartosci zuzycia

Wskaznik poziomu

Test wyswietlacza
Wszystko wigczone
Wszystko wytaczone

- o alt
Impd " Gheck L/mp i
e G ok oo K

W przypadku btedu:
Data wystgpienia btedu alt
Numer btgdu

Wartos$¢ zuzycia

Wyswietlacz

Poziom wyswietlacza L1 — Roczne wartosci zuzycia

Wskaznik po-
ziomu

Data docelowa

Stany licznika

Stan na koniec 2536 l""f’kw" Jiieet ;

roku ﬁw " ES e et Y ¥ Ciepto
[ ¥

Stan na koniec E3E6 149 Hth n Jtieet Chtéd

roku oM X @ i B

Wskaznik po-
ziomu

Aktualny prze-
ptyw

© Powietrze w odcin-
ku pomiarowym

(*) Wskazanie ,Powietrze w odcinku po-
miarowym” zastepuje wskazanie ,Chwilo-
wy przeptyw”, gdy w odcinku pomiarowym
rozpoznane zostanie powietrze.

Aktualna
temperatura
Zasilania

Aktualna
temperatura
Powrotu

Aktualna
Réznica tempe-
ratur

Aktualna
Moc

Czas pracy

Skumulowana

Poziom wyswietlacza L3 — Parametry

[ ~
Wskaznikpo- (L3 PArA

ziomu

Kolejna data
docelowa

Mozliwos$¢ parametryzacji
Patrz strona 30 - 33

Poziomy, miej-
sce montazu,
wyswietlane jed-
nostki

Mozliwo$¢ parametryzaciji
Patrz strona 30 - 33
Suma

Wersja kontrolna wersji
oprogramowania oprogramowania Numer seryjny
ni Suca) ( b1
Identyfikacja E:r':’- 03 ::ﬁ] Pro ,l'i%%‘ >+J@[1E'3"f55 18 7@
4 ]

Poziom wyswietlacz L4 — Potaczenia

Wskaznik po-
ziomu

Mozliwos$¢ parametryzaciji

Tryb radiowy Patrz strona 30 - 33

Czas rozpo- Mozliwo$¢ parametryzaciji
czecia Patrz strona 30 - 33
Czas zakon- Mozliwo$¢ parametryzaciji
czenia Patrz strona 30 - 33

Warto$¢ w wyznaczonym Pomiar energii Aktualny stan licznika objetos¢
dniu — chtéd
50s. v FU
- Komunikaci . ) Warto$¢ zuzycia
. ja IR jest aktualnie aktywna. Aktualny stan licznika
21 22 v 23 24 25
Wyswietlacz Radio Parametryzacja - przyporzadkowanie przyciskow
Poziom wyswietlacza L5 — Miesigczne wartosci ciepta Poziom wyswietlacza L9 — Wartosci maksymalne Aktywacja i rejestracja w sieci radiowej Tryb radiowy i szyfrowanie Nawigacja po poziomach
Nowe urzgdzenia nie sg aktywne radiowo w momencie dostawy. Wskazanie wyswietlacza 1. Wyswietli¢ petle wskazan lub schemat poziomow obstugi.
B _ 5 i ., . X X ) . Nacisnag¢ krotko przycisk <H> lub <V >, aby otworzy¢ petle wskazan
g\ilglﬁjznlk po \é\ész'i(g;’uk . Aby zapewnic transmisje radiows, urzgdzenia muszg zosta¢ uruchomione przez ra- FC_ 234 Wskaznik | Wyjasnienie szybkiego odczytu. )
Czas trwania po- dio lub zarejestrowane w systemie radiowym. n " Nacisna¢ przycisk <H> lub <V > na dtuzej niz 2 sekundy, aby otworzy¢
v wyzej vyartosg gra- Fu C-Mode (QAMR lub Q AMR Extended® ) i schemat obsiugi poziomow.
. Data Stan licznika Maks. ter:peratura I?ata ' niczne; - W zaleznosci od rodzaju stosowanego systemu radiowego moze byc konieczne Fr C-Mode (Q AMR + Q walk-by) 2. Przejscie z dowolnej pozycji w danym poziomie do innego poziomu.
Najnowsza war- 302! 28076y ™ Zasilanie {0 E[E [ @ cHiec @ H,SI']J przestrzeganie systemowych wymagan dotyczacych rejestracji urzgdzen. Na przy- - o . .
té)ichpgleseczna W 3 W % et oV #) et M H) et oo ¥ kiad w zakresie technologii sieci AMR konieczne jest aktywowanie odpowiedniego - Szyfrowanie aktywne Nacisna¢ przycisk <H>(poziomo)
; [ ¥ trybu |nst§Iac1| p_rzed rozpoczeciem nadawania telegramow instalacyjnych po stronie 23y Numer sieci (jezeli jest dostepny) 3. Przejscie do nastepnego wskaznika na danym poziomie.
Zmiana EHE ﬂ 0g 02! nz} h urzadzenia pomiarowego. .
Najstarsza Warto$¢ miesigezna 1-15 Powrot W N @ U M-Dayu' -~ b ¥ w Nacisng¢ przycisk <V> (pionowo)
feat _Cool %y Heat  Cool ) Heat Cool K =
Wartos¢ mie- [ 3 %‘585 } @ [ 2 {3GH45 " } BE 2 _ Aktywacja radiowa .
g?czlna I ) et " * Maks. przeptyw Data Czas trwania > gp Radio jest aktywowane automatycznie po skumulowanym przeptywie 50 litréw, alter- - Tryb parametryzacji PIN ; ) B ) )
iepto 7 .| Procol (780 @ 31122t @ 29t natywnie za pomoca przyciskow urzadzenia, urzadzenie do programowania / pilota Proces wysytania w C-Mode ~ e | Aby aktywowac tryb tparan‘n__etryzacp, nalezy wprowadzic¢ kod PIN potwierdzajacy
rzeptyw P A | ) P 3 e o K WFZ.PS, Q tool lub oprogramowania do parametryzacii. walk-by AMR® _ uprawnienia parametryzacji.
. - s . co 112 sekund €0 7,5 minuty Do przeptywu skumulowanego < 50 litréw wpisanie kodu PIN nie jest wyma-
Poziom wyswietlacza L6 — Wartosci miesigczne chtod 4 ] Wskazowki: 10 godzin dziennie 24 odzi dob gane
: odziny na do *
Gdy radio aktywuje sie automatycznie po skumulowanym przeptywie 50 litréw, nie (8.00 - 18.00) 9 - y i Ustawiony fabrycznie standardowy kod PIN znajduje sie na opakowaniu urzadzenia.
Wskaznik po- Komunikaty o btedach sg wysytane telegramy instalacyjne. 365 dni w roku 365 dni w roku Jesli PIN zostanie zaakceptowany, mozliwa jest daisza parametryzacja bez koniecz-
ziomu nosci podawania kodu PIN. PIN traci waznos¢, gdy wybrany zostanie poziom inny niz
Wskazanie bledu __ Opis bigdu Dziatania/wskazowki _ . Jesli miejsce montazu zostanie zmienione po tym, jak urzadzenie zostato Dane techniczne L3 lub L4.
Data Stan licznika Error 0! + Biad sprzetu lub + Sprawdzic przetwornik przeptywu, kabel juz zarejestrowane w systemie radiowym, nalezy je ponownie zarejestrowaé w Czestotliwo$é radiowa C-Mode (868,95 +/- 0,25) MHz, EN 300 220-2
Najnowsza war- LhEER - .| uszkodzone oprogra- igczacy i przelicznik wskazujacy pod katem systemie radiowym. Moc nadawcza standardowo 10 dBm, 14 dBm Aktywacja trybu parametryzacji (dostepne tylko w poziomie L3 i L4)
y 3 ERRLE x :
4 miesi wc G [ ) mowanie. zewnetrznych uszkodzen. o
to$¢ miesigczna WDz “w T w ; ’ . o Cykl pracy <0,1% (50 ms / 128 s) Za pomoca przycisku <H> przejs¢ do danego poziomu (L3 PArA
Chtod Cool " Cool /l\ « Urzadzenie musi zosta¢ wymienione. Mozli 20 t . T Eald h EN 13757-4 1. e Y ] w
i Czujnik temperatury « Sprawdzi¢ czujnik temperatury i przewod ozllwoscl parametryzacjl ; ; fansmisja canyc wyswietlacza (L3). iy
Zmiana [@ JI  temp : Y pd Pty Jh emp 0 yk pd wody Parametryzacja urzadzen odbywa sie za pomocg oprogramowania do parametryza-
Warto$¢ miesigczna 1-15 zasilania zepsuty pod katem mechanicznych uszkodzen. cji lub przyciskow urzadzenia. Zasilanic 2 Za pomocg przycisku <V> przej$¢ do zadanej wartosci Jiiee!
Najstarsza war- 30520 337 (gt ' _ * Urzadzenie musi zostac wymienione. Napiecie robocze [DC3V ' (np. termin). et Cool "7 b
to$¢ miesieczna M!T)‘ay LU o |@tt )& ! " Zwarcie czujnika « Sprawdzi¢ czujnik temperatury i przewody Zywotnosé baterii ‘7 (opc. 10) lat
Chtod Cod k0 Cool E temperatury zasi- pod katem mechanicznych uszkodzen. @ Aktywowac tryb parametryzowania przez nacisnigcie %'!E
4 ] lania - Urzgdzenie musi zostaé wymienione. Baterla 3. + obydwu przyciskow <H>+<V>. Przytrzymac te przyciski
Czujnik temperatury « Sprawdzi¢ czujnik temperatury i przewody Zawartosé litu w kazdej baterii 0,589 waisnigte, az pojawi sie pole do wprowadzenia hasta.
powrotu zepsuty . ’L)JOd k;l'en? meCh.amenyCh US.ch.)dzen‘ Rodzaj baterii CRAA 4 Nacisnac¢ kilkakrotnie krotko przycisk <V >, az migajacy %
rzadzenie musi zostac wymienione Baterie na urzadzenie 1 (baterie zainstalowane na state, niewymienne) : blok segmentu osiagnie zadang wartosé.
Zwarcie czujnika « Sprawdzi¢ czujnik temperatury i przewody
temperatury powrotu  pod katem mechanicznych uszkodzen. 5 Q Nacisng¢ przycisk <H>, aby przej$¢ do nastgpnego bloku %
« Urzadzenie musi zostaé wymienione. " &=3 segmentu. S
6. (x Eov;ltérzyé czynnosci 4 i 5, az do wprowadzenia petnego E:HS S%ﬂ
asta. X
Jezeli w urzadzeniu pojawi sie powazny btad, na wskazniku licznika wy-
E 0l Swietlajg sie data wystapienia btedu i kod btedu. Potwierdzi¢ ustawienie przez jednoczesne nacisniecie
kombinacji przyciskéw <H>+<V>. Jezeli podane zostato §.‘
7. + prawidtowe hasto, wy$wietlona zostaje warto$¢, ktéra ma =
- — - - zosta¢ zaprogramowana.
FL o ) W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego kierunku przeptywu przed (np. termin)
Check wskazaniem stanu licznika pojawia si¢ aktualna warto$¢ (1) Telegram AMR rozszerzony o aktualng temperature zasilania, aktualng temperature powrotu, aktualny przeptyw
26 eal_Cool zuzycia z informacig ,Nieprawidtowy kierunek przeptywu”. 27 28 objetosciowy i aktuaina moc. 29 30
(2) Telegramy danych zgodne z OMS.
Parametryzacja Lista kontrolna Rysunki wymiarowe (w mm)
Parametryzacja daty docelowej Parametryzacja czasu rozpoczecia / zakonczenia telegraméw Walk-by Wyswietlane jednostki i poziomy Przestrzegac krajowych przepiséw! Wymiary 110 mm / 3/4 cala (0,6 m*h i 1,5 m®h)
& Poziom wyswietlacza L3 - D wskazanie ,,Daty” & Poziom wyswietlacza L4 L . . Przed montazem
Aktywowac tryb parametryzowania przez nacisniecie obydwu przyciskow Za pomoca przycisku <H> przejsé do poziomu wyswietla- Okreslenie wyswietlanych jednostek 1. Czy licznik posiada wazne i prawidtowe cechy legalizacyjne oraz czy plomby
<H>+<V>, 1. @ cza (L4). 4 ! Y Wskazowka: zabezpieczajgce nie sg uszkodzone? (plomba na czujniku temp. powrotu, pieczec)
1. T ) Jezeli tryb programowania jest aktywny, miga najpierw gg‘ - . - - - — . K/IV\\JIh <-> gl\\JNh (zawsze mog:!we) 2. Czy sg wszystkie potrzebne elementy montazowe?
E’ blok segmentu dla ustawienia wartosci ,rok”. Nacisng¢ krotko przycisk <V>, az zostanie wyswietlony 5 11 <-> (zawsze moz| Ivye) (zawory kulowe, cze$ci montazowe, uszczelki)
— : czas rozpoczegcia. kWh <-> MJ  (tylko do 50 litréw przeptywu skumulowanego) 3. Czy miejsce montazu cieptomierza jest prawidtowo okreslone?
2 [g Nacisnag kilkakrotnie krétko przycisk <V>, az wartos¢ g;-(g @ MWh <-> GJ _ (tylko do 50 litréw przeptywu skumulowanego) 4. Czv licznik iest rawidiowo dobranv?
. k” dla nowego terminu zostanie zmieniona. 4 ; &nian n . . B . L s h W : Y Jestp et V!
.o 3. % Aktywowac tryb parametryzowania przez nacisnigcie oby- SER |_, 6 Krotko nacisngé przycisk <H>, az pojawi sie wyswietlacz (przeptyw qi/gp/gs, ci$nienie, temperatura)
Nacisng¢ przycisk <V>, jezeli ma zosta¢ pomigty pierw- = ’ @ dwu przyciskow <H>+<V>. * " &=9 wyswietlanych jednostek. g 5. Czy wymiary geometryczne cieplomierza i rodzaj mocowania czujnikéw ﬂ
3 @ sNzy termin. <k <H> ab <& do blok . % Krotk . Sk <V>. a2 ewiotl . i sg odpowiednie do miejsca montazu?
: acisnac przycisk <H>, aby przej$¢ do bloku segmentu Nacisnaé kilkakrotnie krétko przycisk <V>. az migaiac ET 7. \rotko nacisngc przycisk <V, az na wyswietlaczu pojawi 6. W przypadku stosowania tulei zanurzeniowych:
dla ustawienia warto$ci ,miesigc”. — 4. @ blak segmentu osiagnie czaspro%/poczecia.’ gajacy % sie zadana wyswietlana jednostka. Czy tuleje zanurzeniowe nadajg sie do liczriika ciepta w odniesieniu o {

4 Nacisng¢ kilkakrotnie krotko przycisk <V>, az warto$¢ W
: ,miesigc” dla nowego terminu zostanie zmieniona.
Potwierdzi¢ ustawienie przez naci$niecie kombinacji przy-
@ciskéw<H>+<V>. JO0E2 !
5 + M-Day Y

Zawsze mozna wybrac tylko ostatni dzien miesigca et X+
jako wyznaczony termin.

Aktywacja radia za pomoca przyciskéw urzadzenia
2 Poziom wyswietlacza L4

5 @ Potwierdzi¢ ustawienie przez naci$niecie kombinacji przyci-

skow <H>+<V>.

Czas zatrzymania jest zawsze automatycznie ustawiany

na 10 godzin po czasie rozpoczecia. E

6. Wskazoéwka: Parametryzacja czasu rozpoczegcia / czasu n
zakonczenia jest mozliwa lub widoczna tylko w przypadku
urzgdzen z telegramami Walk-by.

Parametryzacja miejsca montazu, wyswietlanych jednostek i pozioméw
2 Poziom wyswietlacza L3

1 Za pomoca przycisku <H> przej$¢ do poziomu wyswie- (L Y Conn
: tlacza (L4). S

_—
B

Aktywacja/dezaktywacja pozioméw

s Krétko nacisngé przycisk <H>, az pojawi sie wyswietlacz (23456 9
: o dla poziomow.
9 Kroétko nacisng¢ przycisk <V>, aby ukry¢ poziom, ktoéry 9

ma by¢ ukryty.

Krétko nacisngé ponownie przycisk <V>, aby wyswietli¢
10. zadany poziom.

[334%,5 g ]
[eatﬁsiﬁ 3 ]

Powtérzy¢ kroki 8 i 10, aby ukry¢ lub wys$wietli¢ Zzgdane
. poziomy.

1 & Za pomocg przycisku <H> przej$¢ do danego L3 PAFA
. 9 poziomu wyswietlacza (L3). N

2 I’ Nacisna¢ krotko przycisk < V >, az zostanie wyswietiony (F[
07 tryb radiowy.

Krotko nacisngg¢ przycisk <V>, az pojawi sig
2. w wyswietlacz dla poziomdw, miejsca montazu i
wyswietlanych jednostek. "\

inStE

Rozpoczaé prace radiowa przez nacisniecie kombinacji
przyciskéw <H>+<V>.

1
T

N
%

Radio jest aktywowane. Urzadzenie wysyta telegramy
instalacyjne.
Wskazanie na wyswietlaczu ,odlicza” w dét az do ,InSt 1”.

5

i

[
K

Radio jest aktywowane. Urzadzenie wysyta telegramy ~ [F
z danymi. N
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Wskazéwka:
Zmiana miejsca montazu jest mozliwa tylko do przeptywu skumulowanego
50 litrow.

A | Jesli miejsce montazu zostanie zmienione po tym, jak urzadzenie zostato juz
zarejestrowane w systemie radiowym, nalezy je ponownie zarejestrowa¢ w sys-
temie radiowym.

Miejsce montazu
~Powroét”

. R ) Miejsce montazu
Aktywowac tryb parametryzowania przez naci- ,Zasilanie”

$nigcie obydwu przyciskow <H>+<V>,

* Kroétko nacisngé¢ przycisk <V>, az na wyswietla-
czu pojawi sie po prawej stronie zgdane miejsce
montazu.

12. % Potwierdzi¢ wszystkie ustawienia przez naci$niecie kombinacji przyciskow

@7 <H>+<V>,

Przyktad wyswietlania pozioméw
Poziomy 2, 3, 4, 6 i 9 sg wyswietlane

= =poziom 5 ukryty

2 x puste miejsce = poziom 7 + 8 niedostgpny

ci4-6 8§
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Do przepiséw krajowych?
7. Czy wszystkie potrzebne elementy montazowe sg komletne?
(uszczelki, potgczenia $rubunkowe)

8. Czy wszystkie elementy potrzebne do plombowania sg kompletne?

9. Czy dostepna jest instrukcja montazu licznika ciepta?

10. Czy instalacja zostata prawidtowo przeptukana?
(oczyscic filtr i sitka)

Po montazu

1. Czy czujniki temperatury (doptywu/powrotu) sg zamontowane
w odpowiednich przewodach?

2. Dodatkowo w przypadku stosowania tulei zanurzeniowych: Czy przetwornik
jest wsuniety az do dna tulei zanurzeniowej i mocno przykrecony?

3. Czy przetwornik przeptywu jest zamontowany na wtasciwym rurociggu?
(patrz miejsce montazu opisane na tabliczce znamionowej)

4. Czy przetwornik przeptywu jest zamontowany bez naprezen?
(bez obcigzen rozciggajgcych, skrecajgcych lub $ciskajgcych)

5. Czy zawory sg otwarte na wtasciwym rurociggu?
(patrz miejsce montazu opisane na tabliczce znamionowej)

6. Czy wszystkie miejsca montazu sg szczelne?

7. Czy wszystkie wskazania sg prawidtowe?
(temperatury i przeptyw)

Po uruchomieniu

1. Czy czujnik temperatury zasilania jest zaplombowany?
(zagrozenie manipulacjg)

2. Czy czujnik powrotu i przetwornik przeptywu sg zaplombowane?

3. Czy odnotowany jest numer urzgdzenia (na tabliczce znamionowej)?

4. Czy zanotowany jest poczgtkowy stan licznika?
(poziom 0, wazny do rozliczenia)

0000 OO00O0O00O0 OOOoO0O0ooooon

w
'S
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Rysunki wymiarowe (w mm)
Wymiary 130 mm / 1 cal (1,5 m*h i 2,5 m3h)
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Deklaracja zgodnosci UE

EU Declaration of conformity
Deklaracja zgodnosci UE
Izjava EU o skladnosti

* alphanumeric characters with no impact on the
declaration of conformity

* znaki alfanumeryczne bez wplywu na deklaracje
zgodnosci

* alfanumeri¢ni znaki brez vpliva na izjavo o
skladnosti

Device Type

HMR5** Ap*ess wirse
Typ urzadzenia | HMRE*Bn»* s

n=E,G,|

Tip naprave

We QUNDIS GmbH declare under our sole responsibility that the product (s) of the product line
2 z peing $cig, ze produkt/linia produktow

Z izkljuéno odgovornostjo izjavijamo, da izdelek(i) linije izdelkov

my
smo DE-99098 Erfurt

Heat meter, ultrasonic, radio
cieptomierz, ultradzwigkowy, radiowa
Merilnik toplote, ultrazvocni, radio

Qheat 5.5 USR

to which this declaration relates isfare in ity with the requi of the
ktorego/ktorej dotyczy niniejsza deklaracja, jest zgodny/-a z wymogami dyrektyw

za (e) velja ta izjava, (j Direktiv(e)

2014/32/EU  Measuring Instrument Directive (MID)
2014/53/EU  Radio Equipment Directive (RED)
2011/65/EU  Restriction of the use of certain hazardous substances (RoHS)

0OJ L96/149, 29.03.2014
0OJ L153/62, 22.05.2014
0J L174/88, 01.07.2011

The ity was checked in with the following harmonised EN standard(s)
Zgodnos¢ zostata na i norm EN
Skladnost je bila v skladu z EN

RED (EMC) EN 301489-1 V1.9.2 ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radioequipment and services;

Part 1: Common technical requirements

EN 300220-2 V3.1.1 Short Range Devices (SRD) operating in the frequency range 25 MHz to 1 000 MHz

EN 62368-1:2014 + AC:2015 Audiolvideo, information and communication technology equipment

Part 1: Safety requirements

EN62479:2010 Assessment of the compliance of low power electronic and electrical

equipment with the basic restrictions related to human exposure to electromagnetic fields (10 MHz to 300 GHz)

RoHS EN IEC Technical for the of electrical and electronic products with respect
to the restriction of hazardous substances

RED
RED(LVD)

RED(LVD)

The notified body ilaliceh
jednostka rhy - e
priglaseni organ Braunschweig und Berlin

Body No.
Organ nu. 0102
Organ ne.

issued the certificate
wydata nastepujacy certyfikat
Jje izdal naslednji certifikat

MID MODUL B: DE-21-MI004-PTB014
MID MODUL D: DE-M-AQ-PTB008

Further applied ifications, Inne
Drugi uporabljen standardi/specifikaciie
OIML R75:2002/2006

EN 1434:2015 + A1:2018
EN 3014891 V2.2.3

Heat meters

Thermal energy meters

ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and services;
Part 1: Common technical requirements

EN 301 489-3 V2.1.2 Draft  ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and services;
Part 3: Specific conditions for Short-Range Devices (SRD)

operating on frequencies between 9 kHz and 246GHz

Signed for and in the name of QUNDIS GmbH
Digitallysignedby:Helf, Tobias
DN:CN=Hel

obiasemail= 2
Tobias Heli@qundis. comOU= =" ’
: Q EF produkimanagment | 1 —
Date:2023.03.2716:49:56+ )
Volker Eck
Managing Director Tobias Helf
Product Manager 37

DoC No: CE.H014D2_SG2_enpls! DoC date: 26.02.2023
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QUNDIS GmbH
Sonnentor 2 / 99098 Erfurt
Niemcy

Tel.  +49 36126 280-0
Faks: +49 36126 280-175
E-mail: info@qundis.com
www.qundis.com

Instrukcja obstugi (montaz / obstuga)

Licznik ciepta i chtodu

Ultradzwigki, z wbudowanym radiem

Doc no.: FUM5 ZZHE PLO USFU1-D

Data wydania: 15.02.2023 40




